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Tarihi Arka Plan

Tiirkiye ve Afrika arasindaki sosyal ve kiiltiirel iligkilerin kokleri 1923 yilinda Tiirkiye
Cumhuriyeti’nin kurulusundan daha &ncelerine ve hatta Osmanli Imparatorlugu’na kadar
gotiiriilebilir. Imparatorluk en parlak dénemlerinde bugiin Balkanlar olarak adlandirdigimiz
bolgede Yunanistan dahil diger iilkeleri, Kuzey Afrika’nmn genis bir kismini, giiniimiiz
Ortadogu’sunun tamamini ve merkezinde Anadolu’nun bulundugu cografyanin biiyiik kismini
topraklarina katmisti. 19. yiizyil sonlarma gelindiginde yine Osmanli’ya bagli olan Misir’daki
Hidiv hanedan: ise Sudan’a dogru ilerlemekteydi. Osmanli Imparatorlugu batiya dogru ise
Bat1 Afrika i¢lerine dogru ilerlemekteydi. Askeri ya da biirokratik varligm olusturulamadigi
bolgelerde Zengibar Sultanligi’nda oldugu gibi diplomatik veya siyasi baglantilar kuruldu.

Osmanli Imparatorlugu’nun bu bélgelerin birgogunda uzun yillar kalacak sekilde
yayilisinin en temel sebeplerinden birisi ¢esitli etnik, dini ve dilsel gruplarin belirli dlgiide
otonomiye sahip olmalarina firsat taniyan gelismis bir millet sistemi ortaya koymasidir.'
Selefi Roma Imparatorlugu gibi Osmanli da her yoniiyle bir ¢ok etnik topluluga sahip bir
yapidaydi. Osmanli Imparatorlugu’nun payitaht merkezi aym1 zamanda Hilafetin baskenti
sayllmaktaydi. Kanatlarinin altinda 6zellikle Balkanlar’da dnemli derecede Hiristiyan niifusu
bulundurduysa da Imparatorlugun merkezi Miisliiman olarak kald1 ve Miisliiman etnik gruplar
Istanbul’dan gonderilen biirokratlar sebebiyle dogal olarak o bolge yerel idarelerinde
Sultan’in temsilcisi olarak algilanmaktaydi. 20. yilizyil baslarmda Avrupali giicler ¢esitli
topluluklar1 idarecilerine kars1 kiskirtarak Osmanli’nin islerine dogrudan karismaya
baslayincaya kadar bu gayri miislim halklarm bircogu kendilerini Islam Halifeligi’nin bir

pargas1 olarak gormekteydiler. Avrupali giigler Imparatorlugu pargalamak gibi bir gizli



giindeme sahiptiler. Bu kigkirtmalara maruz kalan azinlik gruplar bu olanlardan haberdardi.
Bunlar daha sonralar1 ne c¢eliskidir ki Arabistanli Lawrence olarak bilinen T. E. Lawrence
tarafindan idare edilen Arap Uyanis1 olarak tarihe gecti. 1920’lere kadar Avrupali giiglerin
basta imparatorlugu parcalamak ve ortaya ¢ikan yeni parcalarin kendi emperyal arzulari
dogrultusunda yeniden diizenlenmesi gibi biitiin hedefleri neredeyse gerceklesmis

durumdayda.

Ancak, biitiin ihmallere ragmen Osmanli imparatorlugu cok kiiltiirlii topluluklardan
olusan genis bdlgeler olusturmay1 ve bunlar1 yasatmay1 bagsarmistir. Bu, farkl ik, etnik, dini
ve dil gruplarindan insanlarin farkli topluluklar arasinda dostane iligkileri garanti altina alan,
modus operandi ve modus vivendi® igin ¢alisan bir tiir farklilik i¢inde birlik modelidir. Bu
yiizdendir ki imparatorlugun alt1 icerden ve digsardan oyulmaya baslayana kadar Miisliiman,
Hiristiyan ve Yahudileri igeren farkli gruplar ve diger azinliklar baris i¢inde yasayabildiler.
Inang ve gelenekleri s6z konusu oldugunda her topluluk veya millet kendi kendilerini yonetim
hakkmi garanti altina alarak potansiyel catigmalar1 bertaraf etmislerdir. Biitiin gruplar asli
olarak algilanirken topluluklarin igislerine miidahale edildigi vakalar ¢ok nadir olmustur.
Bundan, birbirinden tamamen farkli gruplar arasinda hig¢bir ¢atigma veya sorun yasanmiyordu
anlam1 c¢ikartilmamalidir. Catigma insan yagaminin bir pargasidir ama barig ve istikrarin

kalbinde yatan sey ise ¢atisma ve sorunun ¢dziimiinde kullanilan metotlardir.

Bazi durumlarda askerlik yapmak yerine cizye adinda vergi ddeme zorunlulugu
getirilerek bu azinliklarin yasal olarak hareketsiz birakildigi g6z oniine alindiginda Miisliiman
¢ogunluk iginde yasayan azimliklarm belirli bir miktarda asilik gosterdikleri dogrudur. I¢inde
ahstiklar1 Islami tiizel gerceveye bakildiginda Osmanli biirokratlar: tarihteki Miisliiman
imparatorluklarin yaptiklar1 gibi gayri Miislimleri silahli kuvvetlerde gérev almaktan muaf
tuttular. Aslinda yapilan Osmanli ortaya ¢ikmadan ylizyillar 6nce kurumlagmis bir gelenegi
devam ettirmekti. Ama bu dogal diizenin bir pargasiymig gibi algilandi. O zamanlar hi¢ kimse
bunu kin doguracak bir tiir ayrimeilik olarak gérmedi. Fakat bu ¢ok dinli ve ¢ok kli durumun
yiizyillarca siirdiiriilebilecegi gercegi, Osmanli idare sisteminin nispi adaleti hakkinda ¢ok sey
soylemektedir. Bazi azinliklar kendilerini Miisliiman Osmanli idaresi altinda iken diger
dinlerin yonetimi altinda olduklarindan daha giivende hissetmislerdir. Bu 6zellikle Osmanli

Yahudileri igin gegerlidir. Ispanya tarihinin en karanlik donemlerinden birisi olan ve

* Modus operandi, bir kisi yada bir seyin calisma bicimi modus vivendi ise iki memleket arasinda gegici nitelikte
giimriik ve ticaret anlasmalar1 anlamina gelen Latince terimlerdir. (¢evirmenin notu)



Miisliimanlarin ve Yahudilerin toplu halde iilke disma kovuldugu ve ispanyollar’m
Reconquista dedikleri donemde cogu Yahudi asilli olan bircok insan Ispanya’dan disari
sirgiin edildi. Ispanya’y1r terk etmek zorunda birakilan bu miilteciler Osmanli
Imparatorlugu’na sigmndilar ve bu insanlara daha sonralari Istanbul’dan Tunus’a kadar
Imparatorlugun her kosesine yayilmalarina izin verilerek hareket serbestligi tanmndi.
Miisliiman ve Yahudilerin 1492°de Ispanya’y: terk etmeye zorlanmalar1 Istanbul’un Fatih
Sultan Mehmet tarafindan 1453’te fethedilmesinden yaklasik 40 yil sonra olmasi da dikkat
cekicidir. Osmanli’da zorla asimilasyon asla gergeklesmedi. Farkli etnik ve dini gruplarin,
kiiltiirel ve dini 6zelliklerini yitirerek bir kimlik kayb1 yasamalar1 tehlikesine kars1 uygulanan
millet sistemi sayesinde farkli etnik yap1 koruma altma almmusti. Islam dinine gecislerin
yasandig1 olaylar ise genel itibari ile miinferit vakalardi ve zorlama ile alinmig kararlar degildi

ve belki de cizye vergisinden kurtulmak i¢in basvurulan bir metot idi.

Tirk Materyal Kiiltiirii ve Yayihs1

Bu farkli etnik toplumlara ayrilma, dini ve kiiltiirel kalabaliklar, zamanla ayr1 bir
Osmanl kiiltliriinii olusturdu. Bununla genel olarak kastedilen, Osmanli’nin yemek kiiltiiri,
miizigi, mimarisi ve giyimidir, ancak bu kiiltiirel gostergeler ayn1 zamanda Osmanli’nin
yayilma siireciyle birlikte popiiler kiiltiirii de meydana getirdi. Kiiltiirel kaltilardan geriye
kalanlar birgok toplumun gilinlimiiz halk kiiltiiriiniin bir parcasi olarak Osmanli sonrasi
kiiltiirde hala goriilebilir. Ornek vermek gerekirse milli kostiim olarak kabul edilen seyler
genellikle  diger kiiltlirlerden alman giyim sekilleridir ve bunlar1 giyenler ¢ogunlukla
giydikleri elbisenin kdkenini bilmezler. Mesela fes tipik bir 6rnektir. Basa giyilen bu aksesuar
birgok kiiltiire yayilmigtir ve Osmanli kiiltiiriine ait oldugu acgikc¢a bilinir. Fes hala farkli
iilkelerde ve bolgelerde kullanilmaktadir. Misir’da ulemanin énemli bir semboliidiir ve bunu
giyenin Ezher’de okumus kisi manasma Ezherli (Klasik Islami egitim alan 6grenci) olduguna
isaret eder. Ayrica yerli Fas kiiltiirlinde de yaygmdir ve hem kral hem de halk tarafindan
cesitli ortamlarda kullanilirdi. Fes, terk edilmeyi reddeden Osmanli mirasindan sadece bir

tanesidir. Bir yazarin ifadesine gore;

“ Bu geride kalmig bir ¢cagin mirasidir, renkli siyasi ge¢mise sahip kiiltiirel bir
simgedir. Pasalar ve polis fes giyme taraftar: olduklar: donemlerde, siyah ipekten bu
pliskiillii sapka, kendisine giyene saygi gosterilmesini sagladi. Fas’tan Tiirkiye'ye,

’

Suriye’ye, Misir’a bir tarz ortaya koyar.’



Fes, Dogu Afrika’ya kadar ulasti. Yazar, fesin 1950 sonlar1 ve 60’11 yillarin baglarinda
somiirgecilik donemi Kenya’sinda okul {iniformasmin bir pargasi oldugunu hatirlamaktadir.
Fes, somiirgeci devletin ortadan kaybolup Kenya’nin bagimsizligint kazanmasindan sonra

Kenya’da kullanimin1 yitirdi.

Materyal kiiltiiriin diger nesneleri de vardir, tipki hali gibi. Fakat aynm1 zamanda
bazilar1 akla gelmedik seyler olsa da bir temas kurulmasina yarayan dilin konusuldugu
bolgeden alinan kiiltlir nesneleri de vardir. Svahili dilindeki Karakosi kelimesi ilging bir
ornektir. Siyasette yardakgilar i¢in ¢ok kullanilan bir sézcliktiir ve gegmisi Osmanli donemine
kadar uzanan Tirk¢e’de “Karagdz” olarak bilinen el ile oynatilan kuklanin isminden
tiiremistir. Ayrica ortak Islam kiiltiiriinden kaynaklanan Afrika dillerinin Tiirkge ile paylastigi
Farsca ve Arapca asilli birgok kelime vardir ve giiniimiizde ise Ingilizce’nin kiiresel &lgekte

yayilmasindan dolay1 bircok Ingilizce sézciik Afrika dillerine girdi.

Yeni iliskiler: Egitim

Geride biraktigimiz yirmi yil i¢inde Afrikali 6grenciler daha once hi¢ goriilmemis
yogunlukta Tiirk Hilkiimeti’'nin baglattig1 bir inisiyatif ile Tiirk iiniversitelerine cesitli
branglarda egitim almaya basladi. Bu kapsamda karsilikli olarak bilim adamlar1 degisim
programlar1 uygulandi ve Islam Konferans: Orgiitii iiye iilkelerinin Miisliimanlarin azinlkta
oldugu iilkelerdeki Miisliiman dgrencilere burs saglamasi yolu ile gerceklestirildi. Tiirkiye de
bu ogrencilere Tiirk tniversitelerinde kontenjan ayarladi. Buraya egitim almaya gelen
ogrencilerden Tiirk iiniversitelerinin ¢ogunda egitim dili olan Tiirk¢e’yi iyi seviyede okuma,
yazma ve konusma becerisi gostermeleri beklenmektedir. Bu da Afrikali 6grencilerin Tiirk
toplumuna entegrasyon siirecini hizlandirmaktadir. Dil konusunda yeterlilik ayni zamanda
yabanc1 6grencilere Tiirk kiiltlirtinii ve Tiirkiye’nin diinyaya bakisini daha iyi anlama imkani
vermektedir. Ilging bir fenomen ise Tiirkiye’ye egitim almaya gelen Afrikali 6grenciler
arasinda zaten Tiirkge bilen veya Tirkiye’ye gelmeden bu dili 6grenmis Ggrencilerin
sayisindaki artigtir. Bu 6grencilerin ¢ogunlugunu da Nijerya, Kenya ve Senegal gibi Afrika
kitasinda stratejik 6neme sahip iilkelerdeki Tiirk okullarindan mezun olanlar olusturmaktadir.
Bu okullar bulunduklar: iilkenin milli miifredatin1 takip etmekteler ve tlkelerindeki ulusal
capta diizenlenen smavlara girmektedirler. Ancak bu 6grenciler ek olarak, mecburi olmadigi

halde, ekstra faaliyet olarak Tiirk dilini de 6grenmektedirler ve bdylece bir diinya vatandagi



olarak tecriibelerini artwrmaktadirlar. Bu 6grenciler Tiirkiye’ye egitim almaya geldiklerinde
diger 0grencilere nazaran sosyal anlamda iilkeye daha kolay uyum saglamaktadirlar. Kendi
iilkelerindeki ve Tiirkiye’deki egitim yapilarindaki farkliliklar g6z Oniline alindiginda
ogrenciler ne kadar uyumlu olursa olsun en baslarda yapisal farkliliklara aligmada ve islerin
yiiriitiildiigli tarz bakimmdan sorunlar yasamaktadirlar. Ancak yine de bu Ogrenciler,
Tiirkge’yi 6grenmemis ve sistemi sifirdan tanimaya baslayan 6grencilere kiyasla daha az stres
altinda kalmakta ve daha az problemle karsilagsmaktadirlar. Burada olumlu bir diger noktay1
daha sOyleyebiliriz ki o da Tiirk iiniversitelerinde okuyan Afrikali 6grenciler arasinda okulu
birakanlarin sayismin ¢ok az oldugu gercegidir. Cogu okullarmni basar: ile bitirmektedir.
Mezun olanlarin bir kismi1 da tip ve miihendislik alanlarmnda yiiksek lisans programlarina
baslamaktadir. Umariz Tiirk Hiikiimeti bu burslar1 sadece fen bilimleri ve teknoloji alaninda
siirli tutmaz ve daha genisletir. Burada 6nem verilmesi gereken bir diger nokta da Afrikali
Ogrenciler burs almaya ve Tiirkiye’de Tiirk dili ve edebiyati, tarih ve siyaset gibi sosyal
bilimlerde egitim gérmeye tesvik edilmelidir. Bdylece bu 6grenciler mezun olduktan sonra bu
alanlarda yiiksek lisans ve doktora egitimlerini alip iilkelerine geri doniip Afrika’daki yiiksek

Ogrenim kurumlarinda bu konularin 6gretilmesini saglayabilirler.

Yine bu dgrencilerin bir kismi1 Tiirk tiniversitelerinden mezun olduktan sonra Tiirkler
ile evlilik yaptilar. Ailelerini kendileriyle birlikte gotiirlip Afrika’ya yerlestiler veya
Tiirkiye’de kalmaya devam edip Tiirk vatandash@ma gectiler. Ulkelerine geri donen
Afrikalilarn  ¢ogu mesleklerinde Onemli pozisyonlar elde etmekte ve Tiirk egitim
kurumlarinda edindikleri yetenek ve bilgi ile iilkelerinin kalkinmasina 6nemli 6l¢lide katkida
bulunmaktadirlar. Tiirk {iniversitelerinde egitim almig Afrikalilar arasinda igsizlik hemen

hemen yok gibidir.

Akademik ve Kiiltiirel Degisimler

Kisa ve uzun donemli 6grenci ve akademisyen degisim programlar1 ayarlayarak,
sporcular, miizisyenler ve sanat¢ilar ig¢in periyodik ziyaretler diizenleyerek ve 6zellikle iki
tarafin da kiiltiiriinii ve tarihini tanitacak nitelikte TV programlarmi karsilikli olarak

yaymlayarak bu baglar daha da kuvvetlendirilebilir ve daha da ilerletilebilir.

Svahili, Hevsa (Hausa) ve Zulu gibi o6nde gelen Afrika dillerinin Tiirk

tiniversitelerinde Ogretilmesi ve bununla birlikte Tiirk¢ce’nin ve Orta Asya’da kullanilan



lehgelerinin Afrika iiniversitelerinde Ogretilmesi 6nem arz etmektedir. Afrikalilarin ¢ogu,
Tiirk¢e’nin Orta Asya’nin ¢ogunda ortak dil oldugundan ve Azerbaycan, Kirgizistan,
Tiirkmenistan ve Ozbekistan gibi stratejik dSneme sahip iilkelerde ve Tacikistan, Afganistan ve
Cin’in baz1 boliimlerini i¢ine alan genis bir cografyada toplamda iki yliz milyonu agkin kisi
tarafindan konusuldugundan haberdar degil. Hem Tiirkler hem de Afrikalilar i¢in karsilikli
olarak birbirlerinin dillerini 6grenmeleri iki taraftan da insanlarm daha rahat dolagmalarini
kolaylastiracak ve ticaret artisini olumlu yonde etkileyecektir. Tiirk isadamlart Afrika’da bazi
kilit iilkelerde varliklarin1 zaten devam ettirmektedir. Ancak Afrikalilar Tiirkiye’yi kaliteli ve
nispeten ucuz tekstil tirlinleri ile taniyan birka¢ miitesebbis isadami ve iskadini disinda heniiz

Tiirkiye ile ticaret potansiyelini heniiz kesfedebilmis degiller.

Akademisyen degisiminin yaninda liniversiteler diger iilkelerden yazarlara ev sahipligi
yaparak, Tirkce, tarih, siyaset ve edebiyat alanlarinda dersler baslatarak dnemli bir kiiltiirel
rol oynayabilirler. Afrika edebiyati diinya edebiyatinin dnemli bir parcasidir ve Afrikali
yazarlarin eserleri Tiirk¢e’ye terciime edilebilir ve boylece Tiirk insaninin bu edebiyat
mirasini tanimast saglanabilir. Ayn1 zamanda Afrikali okurlarin da Tiirkiye’yi tanimalar1 i¢in
biiyiik Tiirk yazarlarin eserleri de Afrika dillerine terciime edilmelidir. Bu faaliyetler iki
toplum arasindaki bilgi boslugunu daraltacaktir. Tiirkler Afrika hakkinda fazla bir bilgiye
sahip degiller ve sahip olduklar1 bilgi de Afrika’y1 genelde aclik, kitlik ve dogal afetler ile
tasvir eden Batili medya tarafindan sunulmaktadir. Tiirkiye’de son donemlerde Afrika’ya
odaklanan bazi programlar yapilmaktadir ki Samanyolu TV’deki “AYNA” ve Kanal 5’te
gosterilen bazi programlar buna 6rnek olarak verilebilir. Ancak bu programlarin sunucular1
ziyaret ettigi lilke hakkinda gerekli okumay1 yapmamis ve yeterli seviyede bilgi edinmemis
olduklarindan program boyunca ne yazik ki gercek Afrika yerine kliselesmis Afrika resmini

sunmaktadirlar.

Bu tir programlar Afrikali entelektiieller, sanatcilar, yazarlar ve egitimcilerle
rOportajlar yaparak iki toplumun birbirlerini daha iyi tanimasina ve anlamasma yardimci
olabilirler. Ancak bunun yerine s6z konusu programlar Afrikali halklarin yasamlarini
etkileyen gercek sorunlar1 arastirmaktansa pazar yerlerini ve ¢olleri goriintiilemektedirler. Bu
durumu iyilestirme adma televizyon programi degisimleri yapilabilecegi gibi Nairobi
merkezli URTNA (Union of Radio and Television Networks of Afrika — Afrika Radyo ve
Televizyon Aglar1 Birligi) araciligi ile Afrikali belgesel yapimcilarindan Afrika’nin farkh
yOnlerini tanitan belgeseller de temin edilip Tiirkiye’de yayimnlanabilir. Bu kapsamda TRT de



kendi hazirladigr Tirk kiltiiriinii ve tarihini tanitict programlar1 Afrikali televizyon
kanallarinda yayimnlatmak {izere Afrikali kurumlara gonderebilir ve boylece Afrika’da Tiirk

kiiltiiriiniin, toplumunun ve tarihinin daha iyi tanitilmasi saglanmis olur.

Daha once de belirttigim gibi hem Tiirkiye’de hem de Afrika’da dil derslerinin
baslatilmas1 6nemlidir. Baz1 Afrika iiniversiteleri, bolgesel merkez olarak bile, Tirk dili
derslerini baslatmak i¢in tesvik edilmelidir ve diger taraftan da Tiirk {iniversiteleri de Svahili
ve Hevsa gibi Afrika dillerini ders olarak okutmaya baglatmak yoniinde tesvik edilmeli ve
desteklenmelidir. Bu ii¢ dil isbirligini ilerletmek i¢in 6nemlidir ve sadece kendi bdlgelerinde
cok genig bir kitle tarafinda kullanilan bir dil oldugu i¢in degil ayn1 zamanda kiiltiirel
miraslarmnin tastyicilar1 olarak da dnemlidir. Afrikalilar, Tiirk¢e nin Orta Asya’da 141 milyon
insan tarafindan konusuldugundan haberdar degil. Ayni sekilde Tiirkler de Orta ve Dogu
Afrika’da Svahili dilinin yiiz milyonu askin kisi tarafindan konusuldugundan ve Bati
Afrika’da 200 milyondan fazla kisinin Hevsa dilini konustugundan haberdar degil. Afrika’da
birgok insan Azerbaycan, Tiirkmenistan, Ozbekistan ve Kirgizistan’m homojen bir dil ve
kiiltiir biitlinii oldugunu bilmiyor. Kirgizistan hari¢ neredeyse diger tiim Orta Asya devletleri
degerli kiiresel kaynaklar, petrol ve dogal gaz deposu olarak ortaya ¢ikmistir ve bu ylizdendir
ki bu cografya son donemlerde stratejik olarak 6nemli jeopolitik bolge” halini almustir. Sovyet
komiinist imparatorlugun bir pargasi olarak bu devletler Sovyet hakimiyeti altinda idi ve
hemen hemen dis diinya ile olan baglar1 tamamen kesilmisti ve bireysel kimlikleri 1991°de

Sovyetler Birligi’nin yikilmasinin ardindan taninmaya ve bilinmeye baslandi.

Egitim diizeyinde de Tiirk ve Afrika iiniversiteleri 6grenci ve akademisyen degisimini
ve Ogrencilerin Afrika ve Tiirk liniversitelerinde karsilikli olarak faydalanabilecekleri dersleri
almalarin1  kolaylastiracak bir memorandum imzalayabilirler. Bu ayn1 zamanda biyoloji,
botanik ve zooloji gibi fen bilimlerinde uzmanlasan Tiirk 0grencilere biyolojik cesitlilige
sahip ve zengin ekolojiye sahip Afrika iilkelerinde vakit gecirme imkan1 tanimasi agisindan da
onemlidir. Bu tiir gezileri yaz tatillerinde diizenleyerek Ogrencilerin hem tropikal ¢evrede

dinlenmeleri hem de bir seyler 6grenmeleri saglanabilir.

Cok az bilinen bir diger gergek ise bugiine kadar ¢ok az sayida Tiirk 6grencinin
Afrika’da egitim aldigidir ve bunlar da genellikle 6zel sponsorluk imkanlariyla
gerceklestirilmistir. Son yillarda 6zellikle Kenya, Nijerya, Tanzanya ve Giiney Afrika

Cumhuriyeti gibi Ingilizce konusulan Afrika iilkelerinde iiniversitelere kabul edilen Tiirk



ogrencilerin sayisinda artis vardir. Ornegin bir Tiirk 6grenci egitim almak iizere Dakar’a
gitmistir. Bu, 6nemli bir gelismedir ve Afrika {iniversitelerinden mezun olan Tiirk 6grenciler
Tiirkiye ve Afrika arasinda Onemli sosyal ve kiiltiirel kopriiler olusturmaktadir, ¢iinkii bu
ogrencilerin ¢ogu Svahili ve Hevsa gibi yaygin kullanilan Afrika dillerinden birini
ogrenmektedir. Bu o6grenciler Tiirkiye'nin Afrika’daki diplomatik misyonlarina katilmalar1
yoniinde tesvik edilmeli ve desteklenmelidir. Ayrica Tiirkiye’de bir mezunlar dernegi kurarak
Afrika’dan Tiirkiye’ye egitim almaya gelen Ogrenciler ile Tirkiye’den Afrika’ya egitim
almaya giden Ogrenciler arasindaki baglar korunabilir. Bu dernekler sadece ogrenciler
arasinda irtibati1 korumak i¢in degil ayn1 zamanda iki toplum arasinda bir kiiltiirel koprii
gorevi de istlenebilir. Bu tiir dernekler ABD, Hindistan ve Almanya’da Ogrenim goren
ogrenciler arasinda zaten kurulmus durumda ve gegmiste birlikte olan dgrencileri bir araya
getirecek ve yeni baglar kurmalarin1 saglayacak organizasyonlar diizenleyerek aktif olarak

faaliyet gostermektedir.

Sporun Tesvik Edilmesi

Afrika kitas1 diinyada kendini ispatlamis atletleriyle meshurdur. Kenyali ve Fasli uzun
mesafe kosucular iilkelerinde ve uluslararasi alanda yarislarda miicadele etmekte ve sadece
kendi iilkelerine degil ayn1 zamanda Afrika kitasina da onur ve methiye kazandirmaktadirlar.
Bu atletlerin bir kismi millet suuruna sahiptir ve diinya standartlarinda ortamlar hazirlayarak
yeni nesil atletlerin yetismelerinde aktif rol almakta, yeni genglerin yetiserek yeni diinya
rekorlar1 kirmalari i¢in onlarin egitimleri i¢in ugrasmaktadir. Bazi yerlerde saglanan imkanlar
o derece yiiksek standarttadir ki bir kistm Avrupali atletler bile kimi zaman bu {ilkelere
gelerek yiiksek seviyede, iilkelerinde olmayan imkanlardan istifade etmekte, yeteneklerini
gelistirmektedir. Tirk atletleri, hem erkek hem bayan, Afrika {ilkelerindeki bu imkanlardan
istifade etmenin ve Kipchoge Arap Keino, Mike Boit ve Michael Arap Sang gibi yasayan
biiyiik atletlerin tecriibelerinden bir seyler 6grenerek performanslarini artirmanin yollarini

arastrmalidir.

Afrika futbolu Nijerya, Kamerun, Fas, Misir ve Giiney Afrika gibi milli takimlarin géz
kamastiran performanslari ile diinya ¢apinda saygmlik kazanmaktadir. Tiirk futbol severler
Afrika’nin yetenekli futbol ustalarini canli izleme firsatini pek bulamamaktadir. Afrika ve
Tiirk Spor Bakanliklar1 kendi iilkeleri arasinda hem Afrika’da hem de Tiirkiye’de dostluk

maglar1 ayarlamalidir.



Yeniden Kiiltiir

Tirkiye siradan vatandaslarin endiselerini dile getiren ve hayatin paradoks ve
sorunlarint ele alan filmleriyle gelismis bir sinema kiiltiiriine sahip. Tiirk sinemasindaki
temalarin ¢cogu, aile yapisindaki benzerlikler ve Afrika kiiltiiriinde ailenin merkezi roliinden
dolay1 bircok Afrika iilkesinde hazir bir izleyici kitlesi bulacaktir. Ayrica Tiirk filmlerinin
Hollywood yapimui filmlerden daha ucuza gelecektir. Afrikali ve Tiirk film prodiiktorleri ve
yonetmenlerinin bir araya gelerek sorunlarmi tartisip birbirlerinin tecriibelerinden
faydalanacaklar1 ortamlar hazirlanabilir. Afrika Birligi’nin kiiltiir bolimii ve Tirk Kiiltiir

Bakanlig1 bu gruplar1 bir araya getirmek i¢in inisiyatifi ellerine alabilirler.

Ayrica Tirkiye en giicli miizik kiiltiiriine sahip ilkelerden biridir. Ara swa Tiirk
miizisyenler Cape Town, Nairobi, Accra, Tunus, Fez ve Kahire gibi ¢esitli Afrika
baskentlerinde Afrikali miizik severler ile bulusturulursa karsilikli olarak takdir ve anlayis
daha da ilerleyecektir. Ve yine Afrika Birligi kiiltiir boliimii nezaretinde diinyaca iinlii Afrikali
miizisyenler Istanbul’da ve Ankara’da kiiltiir merkezlerinde konser verebilir ve bdylece
Afrika miizik dehasmi sergileyebilirler. Veya Afrikali dans gruplari, Sultans of Dance gibi
profesyonel dans gruplar1 ile ortaklasa gosteriler diizenleyebilir. Ya da meshur Tiirk
miizisyenlerin ve sanatc¢ilarin 6zellikle Dogu, Kuzey ve Kuzeydogu Afrika iilkelerinin
baskentlerinde gosteriler diizenlenmesi i¢in sponsorlar aranabilir. Bu bolgelerde Ortadogu
miiziginin derin etkisi oldugundan Tirk miizigi kolaylikla benimsenecek ve takdir
toplayacaktir. Popiiler kiiltlirin ekonomik faaliyetler iizerinde dogrudan etkisi oldugu
unutulmamalidir. Giiniimiiz Amerikan kiiltliriniin popiilerligi ayn1 zamanda kiiresel dlgekte

Amerikan mallarina olan talebi de artirdig: bilinmelidir.

Tiirk ve Afrikali bilim adamlarmin bir araya gelip tarim ve hayvancilik alanlarinda
ilerlemek icin ortaklasa bilimsel projeler liretmemeleri i¢in de bir neden yoktur. Amerikali,
Avrupali ve Japon bilim adamlar1 zaten Afrikali meslektaslar ile tip, genetik ve tarim gibi bir

cok hayati 6neme sahip alanda isbirligi igerisindedir.

Dillerin Karsihkli Ogrenilmesi



Afrika, Tiirkiye’nin Tiirk dilini modernlestirme tecriibesinden ¢ok sey dgrenebilir. Bir
milletin niifusunun 6nemli bir kisminin bilgiye erisimine olanak tanmmazsa anlamli bir
kalkinma gerc¢eklesemeyecegi artik her gecen giin daha iyi anlasilmaktadir ¢iinkii bunlar o
devletin her vatandasina bir yabanci dil yoluyla ulastirilamaz. Yapilacak tek mantikl sey, o
iilkenin genelinde konusulan ve anlasilan ana dilini veya ulusal dilini modernlestirmektir.
Mustafa Kemal Atatiirk’iin modernlestirme projesinin bir kismi miimkiin oldugunca
insanlarin  egitim almalarm1  kolaylastrmakti ve bu da ancak Tiirk dilinin
modernlestirilmesiyle basarilabilirdi. Bu baglamda Atatiirk, 1930’larda dil bilimcileri seferber
ederek Tiirk dilinin ve Tiirk¢e sozliigiin standart hale getirilmesi ve modernlestirilmesi i¢in

Tiirk Dil Kurumu’nu hayata gecirdi.

Birgok Afrika iilkesi dil ve kalkinmayla iliskisi iizerine hala kara kara diisiinmektedir.
Hem UNESCO’ya gore hem de dil psikolojisi alaninda aragtirma yapanlarin tecriibelerine
gore, kavramlar ana dil ile ¢ocuklar tarafindan daha kolay igsellestirilmektedir. Japonya ve
Kore oOrnekleri Batili olmayan toplumlara ekonomik ve teknolojik kalkinmanin
gergeklestirilebilmesi illa da bir Avrupa dili ile gergeklesmek zorunda olmadigini gosterdi.
Modernlestirilmesi ve gelistirilmesine yonelik bir irade olduktan sonra yerel dilleri tamamen
ortadan kaldirmaya gerek kalmadan yerel diller de eski somiirgeci devletin dili kadar
kalkinma i¢in iyi bir aygittir. Ayrica, Naom Chomsky’nin gelecekteki caligmalara yon
verecek nitelikte olan 1957 yilinda iiretici dil bilimi alanindaki eseri yaklasik yarim yiizyildir
cagdas dil biliminde yapilan arastirmalar, herkesce bilinen su gergegi yeniden dogrulad;
hi¢bir dil dogustan tistiin veya ehemmiyetsiz degildir. Bir entelektiiel diisiince araci olarak
onlarin kaderlerini sadece bu dillerin kalkinmasina yatirim yapma iradesi belirleyecektir.
Beseri dillerin goriiniirdeki cesitliligi aslinda alt1 bini askin diinya dilinin ortak ve evrensel
Ozelliklerini Ortbas etmektedir. Kaldi ki bu 0Ozellikler nihayetinde diger yabanci dilleri
O0grenmemizi ve birinden digerine terciime etmemizi saglayan ozelliklerdir, aksi halde bu
diller evrensel olmadigi i¢in bdyle bir sey imkansiz olacaktir. Chomsky’nin eseri ayni
zamanda bazi dillerin diger dillere gore nispeten daha zor oldugu inancini da elestirmektedir.
Bir dili 6grenmek kolay, diger dili 6grenmek zor diye bir sey yoktur, varsayilanin aksine dilin
ne kadar iyi ve ¢abuk 0grenilmesini belirleyen yas, dogustan gelen yetenekler, o kiiltiirdeki dil
O0grenmeye bakis gibi 6zel faktorler vardir. Bu bakimdan okullarda egitim dili olarak yerli
dillerin tesvik edilmesiyle ilgilenen egitimciler Tiirkiye’yi ziyaret ederek ve buradaki dil
planlamacilari ile fikir alig verisinde bulunarak ¢ok sey ogrenebilirler. Tiirkiye diinyadaki en

giiclii kiiltiirel kimliklerden birine sahiptir ve bu kimligin dili de Tiirk¢e’dir. istanbul dogumlu
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Ingiliz diisiiniir ve Mustafa Kemal Atatiirk’iin de biyografisini hazirlayan Dr. Andrew Mango

Tiirk olmanin bu giiglii anlamini kavramistir ve sunu gézlemlemistir;

“ Genellikle Tiirklerin bir kimlik krizi yasadigi, Dogu ile Bati arasinda kalmis bir iilke
oldugu iddia edilir. Gergekte, Tiirkler’den daha giiclii bir milli kimlik hissine sahip birkag
halk vardir. Onlarin sorunu olduklar: gibi kabul edilmektir, Miisliiman ge¢cmisleri ile ayri bir
halktir, dikkatleri kendi iizerine ¢ekmeye merakli, uyusuk Dogu’nun bir pargast olmaktan
uzaktir, genellikle Bati'yi liikse bogulmus ve asirt rahat bulur. Tiirkiye, Avrupa Birligi i¢cin

sadece bir aday degil ayni zamanda ona karsi bir meydan okumadir.”’

Sonu¢ olarak, Tirkiye ve Afrika arasinda zaten karsilikli ¢ikarlarin bulundugu
alanlarin oldugunu ve egitim ve ticaret alanlarinda zaten bu iki kiiltiir arasinda iligkilerin
kurulu oldugunu belirtmek isterim. Bu alanlar ileride iki kiiltiir arasinda karsilikli faydalarin
elde edilebilecegi aligverisin kurulacagi bir matris olabilir. Karsilikli anlayis i¢cin ¢aligmalar
yapilmadan iki tarafin da istifade edebilecegi iliskilerin kurulmasi ¢ok zordur. Maalesef, batili
olmayan iilkeler kaynak yetersizligi mazereti altinda bat1 diinyas: disinda kalan bolgelere
yonelik kurumlar kurmamakta ve g¢aligmalar yiirlitmemektedir. Buna karsi, biliylik Batili
iilkelerin hepsi kendi diglarindaki bolgeleri tanimak i¢in saygm kurumlar insa etmis,
caligmalar yiiriitmiistiir. Bu inisiyatifler bazen yiizyillar oncesine kadar uzanir. Oysa bazi
projeler, Ingiltere gibi 6nde gelen Batili iilkelerin, Ikinci Diinya Savasi’nin sona ermesinin
hizla artan somiirgecilikten kurtulma dalgas1 yiiziinden yeni bir uluslararasi sistemi ortaya
cikardigini hissettikleri bir ortamda baslatilan projelerdir. Bunlar, simdiye kadarki adaletsiz
somiirgeci iliskilerden belirgin sekilde farklilasan diplomatik inisiyatifleri gerekli kildi.
Londra Universitesi, Dogu ve Afrika Cahismalar1 Okulu’nun (SOAS) kurulmasi metropol
merkez ile sOmiirge cevre arasinda degisen iliskilerin dogrudan bir sonucudur. SOAS,
somiirgelerde gorev alacak memurlarin egitim merkezi olmaktan ¢ikip Afrika ve Asya’daki
siyasi, ekonomik ve kiiltiirel kurumlarin incelendigi bir merkez haline geldi. isveg ve Norveg
gibi Iskandinav iilkeleri ciddi anlamda Afrika iizerine ¢alismalar yiiriitmektedir. Amerika
Birlesik Devletleri, 6nde gelen {iniversitelerinde canli ve dinamik sekilde isleyen Afrika
caligmalar1 birimleri bulunmaktadir. Bu iniversitelerden bazilar1 sunlardir; California
Universitesi, Los Angeles Universitesi, Northwestern Universitesi, Florida Universitesi ve
Madison’da Wisconsin Universitesi. Gelismis imkanlarindan dolay1 binlerce Afrikali dgrenci
kendi kitalarini gesitli yonlerini ¢alismak i¢in bu okullardan gectiler. Bu 6grenciler ayni

zamanda ABD’ye Afrika kitasi ile ilgili iliskilerinde bilirkisilik yapmaktadir.
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Tiirk Afrikacilarin Yiikselisi

Aslinda Tiirkiye’de Aftrika ile ilgilenen kimse yok demek dogru olmaz. Ufak olsa da
Afrika toplumunun farkli yonleri {izerine arastirmalar yapmis Tiirk arastirmacilarin bir araya
geldikleri bir grup bulunmaktadir. Bu arastirmacilar glinlimiiz Afrika sorunlari1 hakkinda
giiclii fikirlere sahipler. Yine bu arastirmacilar, Amerikan Afrika Caligmalar1t Dernegi’nin
(African Studies Association of America) yaptig1 gibi veya yeni kurulmasma ragmen ilk
toplantilarin1  basarili bir sekilde 29 Haziran — 5 Temmuz 2005 arasinda SOAS’ta
gerceklestiren Avrupali Afrikacilar’in (European Africanists) yaptigi gibi her yil bir araya
gelip caligmalarini tartisacaklar: bir tiir Tiirkiye Afrika Calismalar1 Dernegi yada benzeri bir
kurum kurmaya tesvik edilmelidir.  Tiirkiye’de yasayan Afrikacilar bu derneklerin
faaliyetlerine katilabilirler ve boylece kendilerini Afrika ile ilgilenen sosyal bilimcilerden
olusan heyecanli ve genis bir grup i¢inde bulacaklardir. Bunun yani sira Tiirk aragtirmacilar
Afrika’dan sanat, miizik ve siyaset gibi farkli konularla ilgilenen meslektaslarini Tiirkiye’ye
konusma yapmaya cagirabilirler ve bu da Tirkiye’de Afrika’ya olan ilgiyi artiracaktir.
Saygideger uluslararasi iliskiler Profesorii Prof. Dr. Ahmet Davutoglu tarafindan idare edilen
Istanbul merkezli sivil toplum kurulusu Bilim ve Sanat Vakfi ilgilenen dgrencilere Afrika
tarihi ile ilgili dersler vermektedir. Tiim bu bireysel ¢abalar nihayetinde bir Afrika fikrinin

olusmasini saglayacaktir ve meyvelerini verecektir.

Afrika ilkeleri ise sadece Batr'ya dogru ac¢ilim ile sinirh  kalmamaly,

akademisyenlerini Bat1 ve Afrika digindaki toplumlar1 arastirmaya tesvik etmelidir.

" Osmanl1 imparatorlugu tarihine enfes bir giris i¢in bkz. Halil Inalcik ve Donald Quataert: An economic and
social history of the Ottoman Empire: Cambridge University Press. 1994.

* Bkz. Pope, Hugh: Sons of the Conquerors:The Rise of the Turkic World. Overlook Duckworth. New York.
2005.

’ Mango, Andrew: The Turks Today. John Murray (Publishers). 2004 s. 4.
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